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Eccezionale, così come viene 
appellata da tutti gli appassionati, 
Unica, così come il mondo aeronautico 
la considera, Indescrivibile, così come 
sono le emozioni che nascono da ogni 
esibizione, la Pattuglia Acrobatica 
Nazionale può senza dubbio ritenersi 
il giusto connubio di tenacia, sacrificio, 
coraggio e passione; un insieme di 
straordinarie qualità che rispecchiano “i valori di una 
squadra” ovvero l’inesauribile desiderio di elevare il volo 
all’ennesima potenza e, allo stesso tempo, esaltare la 
componente umana nella sua essenzialità. 
Il programma acrobatico per questa nuova stagione 
sarà più che mai esaltante e all’altezza delle giuste 
aspettative dei tanti appassionati, che puntualmente 
non mancano di farci sentire il loro ideale e caloroso 
abbraccio che, più di ogni altra cosa, costituisce per 
noi motivo di incommensurabile vanto e di legittimo 
compiacimento, nella sempre presente consapevolezza 
di essere innanzitutto una Forza Armata al servizio del 
Paese.
È per questo che l’Aeronautica Militare, di cui le Frecce 
Tricolori sono una delle eccellenze, si definisce un unico 
grande Stormo di solidi valori umani che con unità 
d’intenti sa porre la propria professionalità al servizio 
esclusivo del bene dell’Italia. Un messaggio a cui la 

Forza Armata non intende rinunciare 
e che, anche nei momenti di difficoltà, 
si impegna a trasmettere perché 
desiderosa di essere un riferimento e 
motivo di orgoglio per ciascun cittadino.
Il lungo Tricolore che la PAN disegna 
nei cieli di mezzo Mondo rappresenta 
appunto il simbolo della nostra “italianità”, 
identifica le nostre migliori tradizioni, 

rende tangibile il nostro messaggio di pace e solidarietà 
e porta in alto il grande amore per la Patria, alla quale 
tanti aviatori hanno donato il bene più prezioso.
La brochure 2017 è un sorta di omaggio ai Reparti della 
Forza Armata in cui sono nati aeronauticamente tutti 
i componenti delle Frecce Tricolori, nonché un viaggio 
attraverso la storia operativa dell’Aeronautica Militare, 
con approfondimenti sui velivoli precedentemente 
pilotati dai “Pony” della Pattuglia Acrobatica Nazionale.
Sono certo che questa nuova acrobatica avventura 
azzurra saprà lasciare indelebili emozioni nel cuore di 
tutti gli appassionati e infondere quel meritato rispetto 
per le donne e gli uomini dell’Aeronautica Militare, 
che sulla scia del principio “una Aeronautica sempre 
più coesa e sempre più utile al Paese”, sono riusciti 
a diventare, attraverso la passione, un unico grande 
Stormo in volo per il bene dell’Italia.

VIRTUTE
SIDERUM
TENUS
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Saluto del Capo di Stato Maggiore  
dell’Aeronautica Militare, 
Gen. S.A. Enzo Vecciarelli
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Scintilla Tricolore su Grado vista da Pony 9

Mostra Statica del velivolo MB339 a Udine

Looping di ingresso su Lignano Sabbiadoro visto da Pony 8
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UN SIMBOLO DI 
VALORI AMATO 
DAGLI ITALIANI

Gli italiani, e in particolare i cittadini 
del Friuli Venezia Giulia, provano un 
sentimento di grande orgoglio quando 
si parla di Frecce Tricolori. È giusto, 
perché la pattuglia acrobatica è uno 
dei simboli con cui il nostro Paese si fa 
apprezzare a livello internazionale.
Ed è per questo che ogni evento 
in cui è protagonista la pattuglia 
acrobatica della nostra Aeronautica Militare si trasforma 
in un’autentica festa di popolo. La partecipazione di 
centinaia di migliaia di persone, di tantissime famiglie, 
fa capire quanto affetto e ammirazione circondino 
quei piloti, capaci sempre di emozionarci dipingendo il 
tricolore nei nostri cieli.
Quel tricolore non è soltanto una spettacolare e 
scenografica esibizione di abilità e tecnologia, ma 
rappresenta l’unità della Repubblica e i valori di libertà e 

democrazia su cui sono fondate le nostre 
Istituzioni. Quando appare nel cielo, parla 
ai cuori.
Non basta. Le Frecce Tricolori ci 
ricordano l’impegno delle nostre Forze 
Armate in tutto il mondo: in quelle aree 
di crisi dove c’è bisogno di affermare la 
pace, la sicurezza e il rispetto dei diritti 
umani.

Ma il legame che unisce la Pattuglia alla nostra 
Regione non può che essere speciale, e non solo nei 
sentimenti e nell’onore di avere nella Base di Rivolto il 
“quartier generale” delle Frecce, ma anche, su un piano 
di concretezza, per aver avviato una collaborazione 
che ha consentito di dotare l’aeroporto militare di un 
Museo dedicato alla storia di chi negli anni ha saputo 
rappresentare questa eccellenza divenuta la nostra 
bandiera.
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Il saluto di Debora Serracchiani, 
Presidente della Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia
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Scintilla Tricolore su Lignano

Linea di fronte su Marrakech vista da Pony 5

Doppio Tonneau su Bray

6



MAGGIORE
MIRCO
CAFFELLI

Il 313° Gruppo Addestramento 
Acrobatico “Frecce Tricolori” 
rappresenta la sintesi di una squadra 
tenuta saldamente unita dai forti 
valori che contraddistinguono 
ogni suo componente. Gli stessi 
valori che verranno presentati 
nelle pagine di questa brochure e 
che caratterizzano tutti coloro che 
vestono con dedizione l’uniforme 
azzurra.
L’attività della Pattuglia Acrobatica Nazionale, al 
pari dell’operato di tutti gli uomini e le donne della 
Aeronautica Militare che si svolge quotidianamente al 
servizio del Paese, viene svolta con umiltà e rispetto 

ispirandosi alla tradizione nel solco della 
memoria di chi ci ha preceduti.
In questa grande squadra, viene 
riconosciuto il valore del singolo 
all’interno del Gruppo, nel rispetto 
della professionalità di ognuno 
che risulta essere indispensabile al 
raggiungimento della nostra missione: 
stendere con orgoglio i colori della 
nostra amata bandiera in tutto il 
mondo.

COMANDANTE
FRECCE
TRICOLORI

1961-2017 /  I VALORI DELLA SQUADRA
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Doppio Tonneau sul Lago di Garda visto da Pony 4
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UMILTÀ 
E RISPETTO
313° Gruppo Addestramento Acrobatico

Indissolubilmente parte della grande famiglia dell’Aeronautica Militare, il 
313° Gruppo Addestramento Acrobatico trae da essa i solidi valori fondanti 
che ne ispirano e conducono quotidianamente l’operato.
Alle Frecce Tricolori è infatti stato assegnato un compito prezioso che 
ci riempie di onore ed orgoglio: rappresentare, tramite la nostra attività, 
proprio i VALORI e la capacità di fare squadra di tutte le donne e gli uomini 
della Forza Armata. Oltre 40.000 professionisti che ogni giorno, 24 ore 
su 24, 365 giorni all’anno, compiono silenziosamente il proprio dovere al 
servizio della collettività.
Essere una grande squadra implica che dei valori forti costituiscano il 
solido terreno sul quale essa dovrà sostenersi; valori alla base dei rapporti 
tra le persone la compongono: UMILTÀ e RISPETTO. 
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Incrocio della Bomba a Marrakech visto da Pony 8
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HUMILITY  
AND RESPECT 
The 313th aerobatic training squadron, a long-standing 
member of the Air Force family, is inspired and guided every 
day by the VALUES on which the Air Force is founded. The 
Frecce Tricolori are proud and honored to have been given 
the valuable task of promoting both these values and the 
team spirit which characterizes all the men and women 
in the Air Force. More than 40,000 Air Force professionals 
work 24 hours a day, 365 days a year, silently doing their 
duty at the service of the community. Strong values are the 
foundations on which a great team is built and it is these 
values which determine the way in which the members of 
the team work together, with both HUMILITY and RESPECT. 

Incrocio del Cuore su Grado visto da Pony 9
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OSPITALITÀ 
E PROMOZIONE
Visita le Frecce Tricolori
in Friuli Venezia Giulia

PromoTurismoFVG, l’Ente di promozione 
turistica della regione Friuli Venezia Giulia, organizza da 
marzo a settembre le visite guidate LiveFrecce che vi 
permettono di entrare nella Base Aerea di Rivolto, sede 
della Pattuglia Acrobatica Nazionale. 
Il personale dell’Aeronautica Militare accoglie i visitatori 
con il racconto della vita quotidiana dei piloti e dello 
staff, descrive i velivoli e le tecniche di volo. 
Sarà possibile vedere da vicino l’Aermacchi MB339, il 
velivolo usato dalla P.A.N. e, se la pattuglia è in Base e 
le condizioni meteo sono favorevoli, si potrà assistere 
alla sessione quotidiana di addestramento delle Frecce 
Tricolori.  Venite a scoprire il Friuli Venezia Giulia e 
regalatevi una giornata con le Frecce Tricolori! 

Il form per le prenotazioni è disponibile su 
www.turismofvg.it 

Per informazioni:
Infopoint PromoTurismoFVG Udine
Piazza Primo Maggio, 7
t el.: +39 0432 295972
livefrecce@promoturismo.fvg.it

I gruppi organizzati, le associazioni e le scolaresche, 
invece, possono prenotare la visita guidata presso la Base 
di Rivolto contattando direttamente le Frecce Tricolori:
pan@aeronautica.difesa.it
tel +39 0432 902166
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Looping di ingresso 
su Lignano Sabbiadoro visto da Pony 8
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1^ Sezione a “bastone” 
su Grado vista da Pony 2
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F86 Sabre 1961-1963

G91 PAN 1963-1981

MEMORIA E 
TRADIZIONE
Albo d’onore

Una squadra per essere tale, unita e coesa, deve sempre avere ben presenti le 
proprie origini; le solide fondamenta di un gruppo affondano le proprie radici nella 
MEMORIA; memoria di chi ci ha preceduto e memoria del cammino percorso, così 
da poter consapevolmente perpetrare e trasmettere alle nuove generazioni una 
TRADIZIONE di acrobazia aerea collettiva tutta italiana datata 1929.
Una storia di eccellenza iniziata in Friuli dai primi pionieri dell’acrobazia degli anni 
’20, proseguita con le Pattuglie Acrobatiche dei Reparti Operativi dell’Aeronautica 
Militare negli anni ’50 e culminata con la costituzione delle Frecce Tricolori a 
Rivolto, il 1° marzo 1961.
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ANNO PONY 0 PONY 1 PONY 2 PONY 3 PONY 4 PONY 5 PONY 6 PONY 7 PONY 8 PONY 9 PONY 10

COMANDANTE CAPO FORMAZIONE 1° GREGARIO SX 1° GREGARIO DX 2° GREGARIO SX 2° GREGARIO DX 1° FANALINO 3° GREGARIO SX 3° GREGARIO DX 2° FANALINO SOLISTA

1961 Squarcina Scala, Squarcina, 
Pisano

Sabbatini Vianello Panario Imparato Ferri

1962 Squarcina Pisano Cumin, 
Goldoni

Anticoli Ferrazzutti Turra, Colucci Panario, Turra

1963 Squarcina Cumin Giardini, 
Goldoni, 
Ferrazzutti

Barbini, 
Linguini

Ferrazzutti Colucci, 
Anticoli

Turra, Liverani Goldoni Anticoli, Barbini Liverani

1964 Di Lollo Cumin Goldoni, 
Giardini, 
Meacci

Linguini, 
Barbini

Ferrazzutti Anticoli, 
Schievano

Liverani, Turra, 
Anticoli

Goldoni, 
Giardini, 
Liverani

Barbini Liverani, 
Anticoli

1965 Di Lollo Cumin Giardini Linguini Ferrazzutti Schievano Liverani Meacci Barbini Anticoli

1966 Di Lollo Cumin Giardini, 
Ferrazzutti

Linguini Ferrazzutti, 
Purpura

Schievano Anticoli Meacci, 
Ferrazzutti

Barbini, Zanazzo Bonollo Franzoi

1967 Di Lollo Cumin Ferrazzutti Linguini Purpura Schievano Anticoli Zardo Zanazzo Bonollo Franzoi

1968 Cumin Franzoi Purpura, 
Barberis, 
Jansa

Linguini Jansa, 
Barberis

Montanari, 
Pettarin, 
Schievano

Anticoli, 
Bonollo

Zardo Schievano, 
Pettarin

Bonollo, 
Schievano 

Ferrazzutti, 
Zanazzo

1969 Cumin Franzoi Purpura Linguini, Santilli Barberis Montanari Bonollo Zardo Pettarin Jansa Ferrazzutti

1970 Sburlati Franzoi Purpura Santilli Gallus Montanari Bonollo Zardo, Gays Pettarin, Caruso Jansa Ferrazzutti

1971 Sburlati Franzoi, Sburlati Purpura Santilli Gallus Montanari Bonollo Gays Pettarin, Caruso Jansa Ferrazzutti

1972 Sburlati Franzoi, Zardo Purpura Santilli Palanca Montanari Bonollo Gays Caruso Gallus Ferrazzutti

1973 Zardo Zardo Gaddoni Montanari Palanca Boscolo Bonollo Gays, 
Purpura

Caruso Gallus, 
Santilli

Ferrazzutti

1974 Zardo Zardo, Gallus Gaddoni Montanari Palanca Boscolo Bonollo Gallus Senesi Ferrazzutti, 
Purpura

1975 Franzoi Gallus Gaddoni Boscolo Carrer Ruggiero Montanari Palanca, Petri Valori Palanca Purpura

1976 Franzoi Gallus Soddu Montanari, Liva Carrer Ruggiero Montanari Petri Valori Gaddoni Purpura

1977 Barberis Gallus Soddu Liva Carrer Ruggiero Gaddoni Petri Valori Bernardis, 
Montanari

Boscolo

1978 Barberis Gallus Gaddoni, 
Carrer

Liva Di Pauli, 
Purpura

Ruggiero Gaddoni, 
Montanari

Petri Valori Montanari, 
Benardis

Boscolo

1979 Barberis Gallus Petri, 
Brovedani

Liva, Raineri Purpura Raineri, 
Ruggiero 

Montanari Posca Valori Bernardis Purpura, 
Boscolo

1980 Salvi Gallus, Salvi Brovedani Liva Posca Raineri Montanari Molinaro De Podestà Valori Purpura

1981 Salvi Gallus, Salvi, 
Montanari

Brovedani Raineri Posca Accorsi, De 
Podestà

Montanari De Podestà Gorga Molinaro

1982 Salvi Montanari, Posca Naldini Accorsi Gorga, 
Nutarelli

De Podestà, 
Gropplero

Borvedani Nutarelli Moretti Gropplero Molinaro

1983 Bernardis Posca Naldini Accorsi Nutarelli De Podestà Brovedani Gorga Moretti Gropplero Molinaro

1984 Bernardis Posca Naldini Accorsi Gorga, 
Zanovello

Gropplero Brovedani Nutarelli, 
Zanovello

Moretti, Petrini Nutarelli Molinaro

1985 Bernardis Naldini Nutarelli Accorsi Zanovello Moretti Brovedani Alessio Petrini Gropplero Molinaro

1986 Bernardis Naldini Nutarelli Moretti Zanovello Accorsi Brovedani Alessio Petrini Gropplero Molinaro

1987 Raineri Naldini Zanovello Accorsi Alessio Vivona Brovedani Guzzetti Petrini Gropplero Nutarelli

1988 Raineri Naldini, Raineri Alessio, 
Guzzetti 

Accorsi Guzzetti Vivona Brovedani, 
Gropplero

Rosa Miniscalco Gropplero, 
Tricomi

Nutarelli

1989 Lorenzetti Moretti Guzzetti Accorsi Rosa Vivona Gropplero Coggiola Miniscalco, Walzl Tricomi

1990 Lorenzetti Moretti Coggiola Vivona Rosa Miniscalco Gropplero Boiardi Walzl Tricomi Guzzetti

1991 Moretti Zanovello, Moretti Coggiola Tricomi Rosa Miniscalco Vivona Boiardi Walzl Fiore Guzzetti

1992 Moretti Zanovello Boiardi Tricomi Coggiola Walzl Vivona Rossi U. Danielis Fiore Rosa

1993 Zanovello Miniscalco Boiardi Fiore Rossi U. Walzl Vivona Papa Danielis Valoti Rosa

1994 Zanovello Miniscalco, 
Zanovello

Papa Fiore Rossi U. Danielis Walzl Giovannelli de Rinaldis Valoti Rosa

1995 Miniscalco Fiore Papa de Rinaldis Valoti Danielis Walzl Fiaschi Marzaroli Rossi U. Giovannelli

1996 Miniscalco Fiore Papa de Rinaldis Valoti Danielis Walzl Fiaschi Marzaroli Miotto Giovannelli

1997 Fiore Rossi U. Papa de Rinaldis Fiaschi Marzaroli Walzl Tarantino Miotto Zanotelli Giovannelli

1998 Fiore Rossi U. Zanotelli Miotto Fiaschi Marzaroli Papa Tarantino Barassi Adamini Giovannelli

1999 Rossi U. de Rinaldis Tarantino Miotto Fiaschi Adamini Papa Ferrante Barassi Zanotelli, 
Tammaro

Marzaroli

2000 Rossi U. de Rinaldis Tarantino Barassi Ferrante Adamini Fiaschi Tammaro Miotto Rossi A. Marzaroli

2001 de Rinaldis Tarantino, 
de Rinaldis

Tammaro Barassi Ferrante Adamini Fiaschi Rossi A. Floreani Lant Marzaroli

2002 de Rinaldis Tarantino Tammaro Floreani Rossi A. Barassi Fiaschi Lant Capponi Braga Ferrante

2003 de Rinaldis Tarantino Lant Floreani Rossi A. Capponi Barassi Tammaro Pagliani Braga Ferrante

2004 Tarantino Tammaro Lant Floreani Rossi A. Braga Barassi Cavelli Pagliani Capponi Ferrante

2005 Tarantino Tammaro Lant Pagliani Cavelli Braga Barassi Slangen Floreani Paoli Rossi A.

2006 Tarantino Tammaro Slangen Paoli Cavelli Braga Pagliani Lant Ciacchi Zoppitelli Rossi A.

2007 Tammaro Lant Slangen Paoli Cavelli Zoppitelli Pagliani Capodanno Ciacchi Martin Rossi A.

2008 Tammaro Lant Slangen Ciacchi Capodanno Zoppitelli Pagliani Caffelli Martin Paoli Cavelli

2009 Tammaro Lant Caffelli Paoli Capodanno Ciacchi Zoppitelli Slangen Martin Centioni Cavelli

2010 Lant Slangen Caffelli Martin Capodanno Ciacchi Zoppitelli Farina Centioni Barbero Cavelli

2011 Lant Slangen Caffelli Martin Farina Centioni Zoppitelli Bortoluzzi Barbero Ciacchi Capodanno

2012 Lant Slangen Farina Barbero Bortoluzzi Centioni Zoppitelli Caffelli Martin Gheser Capodanno

2013 Slangen Caffelli Farina Barbero Bortoluzzi Gheser Zoppitelli Semproniel Centioni Vit Capodanno

2014 Slangen Caffelli Semproniel Vit Farina Gheser Bortoluzzi Salvatore Zanlungo Barbero Capodanno

2015 Slangen Caffelli Semproniel Vit Salvatore Gheser Bortoluzzi Farina Zanlungo Galli Barbero

2016 Slangen Caffelli Farina Zanlungo Salvatore Vit Bortoluzzi Galli Savani Semproniel Barbero

2017 Caffelli Farina Galli Savani Salvatore Vit Bortoluzzi Semproniel Zanlungo Marocco Barbero
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Testimonianze del passato

1961-2017 /  I VALORI DELLA SQUADRA / MEMORIA E TRADIZIONE

1962-1969 - Sono stati memorabili gli anni della mia “Meravigliosa 
Avventura” con le Frecce Tricolori; anni trascorsi, tra gli altri, in 
compagnia del caro amico Renato Rocchi, indimenticata voce della prima 
Pattuglia Acrobatica Nazionale.

Le memoria corre agli inizi di questa fantastica esperienza: era 
il 1963, il giovedì precedente la partenza per il mio primo Salone di 
Parigi. Volammo a Grosseto e da lì provammo a raggiungere Le Bourget; 
le condizioni meteo ci fermarono a Torino Caselle dove rimanemmo fino a 
domenica in tuta da volo (i nostri bagagli erano già atterrati in Francia 
con il velivolo da trasporto C119).Arrivammo a destinazione alle 09:00 di quella domenica 16 giugno 1963; 
il Comandante Squarcina ad attenderci per comunicarci che i francesi ci 
avevano riservato il posto d’onore: avremmo chiuso la manifestazione alle 
ore 18. E fu un trionfo. Eravamo un gruppo unito, così in volo come a 
terra. Una squadra che non si faceva mancare gli scherzi e la goliardia; 
come quando Giancarlo Bonollo si fingeva sonnambulo per spaventare i 
colleghi o quando qualcuno veniva lanciato nella fontana che ora non c’è 
più. Momenti scolpiti nella mia memoria come le nostre chiacchierate 
seduti per terra fuori dal “circolo”, una baracca, a tirarci una pallina 
da tennis fra di noi ed il cane lupo di Squarcina. Dal mio cassetto 
dei ricordi, emerge una mia fotografia dell’epoca con scritte alcune 
frasi: una di esse in particolare racchiude l’essenza del modo con il 
quale interpretare con umiltà la propria crescita all’interno di una 
squadra: “ricordati che per diventare qualcuno devi imparare una grande 
quantità di cose che poi devi saper mettere in pratica nel corso della 
vita”. Nel 1969, da Pony 0, si concluse la mia fantastica esperienza; 
con me lasciarono due cari amici che incrociarono il mio cammino in 
tante esibizioni estere: Ray Hanna, Leader e Comandante dei “Red Arrows” 
inglesi ed il belga Paul Van Essche leader dei “Diables Rouge”.



Un percorso che mi ha segnato nel cuore.

Quello su cui ho sempre cercato di lavorare nel mio felice periodo alle 

Frecce Tricolori è stato il valore di Squadra; era un concetto in veloce 

sviluppo in quel periodo in Aeronautica Militare. Si stava passando da una 

visione di pilota singolo legato all’aeroplano solo dalle proprie capacità 

aviatorie a un concetto di professionista che lavora in sinergia nel 

Gruppo. Lavorare insieme ci ha permesso di superare momenti difficili e di 

gioire dei successi raggiunti con tanto sacrificio. 

Era il 1982 anno del passaggio macchina tra il velivolo G91 e l’MB339; 

forse l’esempio più lampante in cui ogni componente del Gruppo ha dato 

il proprio contributo per riadattare il programma acrobatico al nuovo 

aeroplano che da lì a poco avrebbe sostituito il precedente. Ognuno di 

noi esprimeva il proprio punto di vista, ognuno di noi aspirava a rendere 

questa Squadra esemplare nel rispetto dei ruoli e delle mansioni del 

singolo.
La continua preparazione senza termine, spinta dalla passione e 

dall’amore per questa attività, avanzava di pari passo con il piacere del 

volo. Tutto questo ci faceva superare ogni difficoltà.

È forse l’insegnamento più grande che ho appreso. Il pilota deve essere 

ardito, ma deve rispettare sempre l’ambiente che lo circonda…. Sia a terra 

sia in volo. Un pensiero corre anche ai tanti che, in penombra, lavorano 

instancabilmente per permettere la magia del volo delle Frecce Tricolori. 

Un lavoro delicato e minuzioso, una manutenzione che non ammette errori. 

Solo così in volo i 10 piloti possono avere la serenità per poter svolgere 

le proprie mansioni. 

   17



PASSIONE
E FIDUCIA
Formazione 2017
Passione e fiducia permettono agli uomini e alle donne delle Frecce Tricolori di creare quella sinergia 
indispensabile per il volo della Pattuglia Acrobatica Nazionale. La passione è il motore che permette ai 10 
Pony, così come a tutto il personale dell’Aeronautica Militare, di svolgere i propri compiti in maniera efficiente 
ed efficace. Efficace per raggiungere sempre l’obiettivo che ci si è prefissati, efficiente per aspirare ad esso 
con il minor utilizzo di risorse. Il volo dei 10 Pony si basa sull’ assoluta certezza che chi sta volando al nostro 
fianco manterrà sempre la propria posizione, il proprio ruolo; alla base di questa consapevolezza, l’estrema 
fiducia nella professionalità e nelle capacità degli altri componenti della squadra; valore senza il quale il volo 
delle Frecce Tricolori non sarebbe possibile.

1961-2017 /  I VALORI DELLA SQUADRA / PASSIONE E FIDUCIA
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PASSION 
AND FAITH

PONY 0 
MIRCO CAFFELLI

Magg. Pil.  - Comandante
Maj. Pil. - Commander

PONY 1 
GAETANO FARINA

Magg. Pil. - Capoformazione
Maj. Pil. - Leader

PONY 2 
LUCA GALLI

Cap. Pil. - 1° Gregario Sinistro
Cpt.  Pil. - 1st Left Wingman

PONY 3 
EMANUELE SAVANI

Cap. Pil. - 1° Gregario Destro
Cpt. Pil. - 1st Right Wingman

PONY 4 
MASSIMILIANO SALVATORE 

Cap. Pil. - 2° Gregario Sinistro
Cpt. Pil. - 2nd Left Wingman

PONY 5 
STEFANO VIT

Cap. Pil. - 2° Gregario Destro
Cpt. Pil. - 2nd Right Wingman

PONY 6 
MATTIA BORTOLUZZI

Cap. Pil. - 1° Fanalino
Cpt. Pil. - 1st Slot

PONY 7 
PIERANGELO SEMPRONIEL

Cap. Pil. - 3° Gregario Sinistro
Cpt. Pil. - 3rd Left Wingman

PONY 8 
GIULIO ZANLUNGO 

Cap. Pil. - 3° Gregario Destro
Cpt. Pil. - 3rd Right Wingman

PONY 9 
FRANCO PAOLO MAROCCO

Cap. Pil. - 2° Fanalino
Cpt. Pil. - 2nd Slot

PONY 10 
FILIPPO BARBERO

Cap. Pil. - Solista
Cpt. Pil. - Solo

Passion and faith of the men and women of the Frecce Tricolori create a synergy which is 
indispensable to the National Aerobatic Team when they are flying. Passion is the engine 
which allows the 10 pilots, like all the Air Force personnel, to carry out their tasks efficiently 
and effectively. Effectively because pre-established objectives are always reached, 
and efficiently because they aspire to reach those objectives using as few resources 
as possible. Each member of the 10-pony formation has complete faith in the other 
members’ ability to  maintain their positions and roles at all times. Their faith in each other 
derives from their knowledge of the professionalism and skill of the other members of the 
team, without which the Frecce Tricolori would not be able to fly
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MIRCO
CAFFELLI

LUOGO/DATA DI NASCITA
Viadana (MN), 22 maggio 1978

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica 
nel 1997 con il corso “Urano IV”

REPARTI DI PROVENIENZA
156° Gruppo del 6° Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 7, Pony 2, Pony 1

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, T37, T38, MB339A, MB339CD, 
Tornado IDS

ORE DI VOLO
2.950

PLACE/DATE OF BIRTH
Viadana (MN), 22 May 1978

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 
1997 (Urano IV class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
156th Squadron, 6th Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony 7, Pony 2, Pony 1

QUALIFIED ON
SF260, T37, T38, MB339A, MB339CD, 
Tornado IDS

TOTAL FLYING HOURS
2.950

TORNADO IDS

156° GRUPPO
156th SQUADRON

MAGGIORE
MAJOR

Il Tornado è un velivolo da combattimento bireattore, biposto, 
con ala a geometria variabile che l’Aeronautica Militare ha 
acquisito a partire dal 1982. L’utilizzo di un velivolo come il 

Tornado, la cui efficacia è stata accresciuta dall’acquisizione di sistemi d’arma 
d’avanguardia, riguarda essenzialmente le cosiddette “operazioni di risposta alle 
crisi”, interventi cioè nelle fasi più critiche di un confronto militare con lo scopo di 
attivare il processo di progressiva stabilizzazione e di svolgere azione di deterrenza. 
Nella versione standard IDS (Interdiction Strike), il Tornado può essere impiegato 
come cacciabombardiere e ricognitore. La variante IT-ECR (Electronic Combat 
Reconnaissance) è invece  specializzata nella soppressione delle difese aeree 
avversarie.

TORNADO

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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COMANDANTE
COMMANDER

PONY 0

Il valore del la nostra squadra e dato dal la 
somma di tutte le sue parti: il contributo di 

ognuno e indispensabile

,

,
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GAETANO
FARINA

LUOGO/DATA DI NASCITA
Francavilla Fontana (BR), 1 maggio 1979

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica
nel 1998 con il corso “Vulcano IV”

REPARTI DI PROVENIENZA
18º Gruppo del 37º Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 7, Pony 4, Pony 2

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, T37, T38, MB339A,
MB339CD, F16 ADF

ORE DI VOLO
2.750

PLACE/DATE OF BIRTH
Francavilla Fontana (BR), 1 May 1979 

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 1998 
(Vulcano IV class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
18th Squadron, 37th Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony 7, Pony 4, Pony 2

QUALIFIED ON
SF260, T37, T38, MB339A,
MB339CD, F16 ADF

TOTAL FLYING HOURS
2.750

F 16 ADF

18° GRUPPO
18th SQUADRON

Il 37° Stormo di Trapani è uno dei Reparti dell’Aeronautica Militare che 
assicura la sorveglianza e la difesa dello spazio aereo nazionale per 365 
giorni all’anno, 24 ore su 24. Il servizio di prontezza operativa è svolto 
dai piloti del 18° Gruppo (i “Brandy”) con i velivoli EFA-2000, aerei pronti 

a partire per un decollo immediato in qualsiasi condizione meteorologica. Nella 
maggior parte dei casi, gli aerei intervengono per riconoscere o scortare velivoli che 
non possiedono le previste autorizzazioni per sorvolare la spazio aereo nazionale o 
che hanno perso il contatto radio con gli Enti del Controllo del Traffico Aereo. Nella 
Base sono presenti la Forward Operative Base (FOB - componente della NATO che 
impiega i velivoli radar AWACS per la sorveglianza integrata dello spazio aereo) 
e l’82° Centro Combat CSAR (Combat Search and Rescue), dipendente dal 15° 
Stormo Cervia (Ravenna), con compiti di ricerca e soccorso anche a favore della 
popolazione civile.
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37° STORMO

MAGGIORE
MAJOR

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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PONY 1
CAPOFORMAZIONE

LEADER

Il Volo consolida al l’interno del la Formazione quel patto 
di f iducia reciproca tra i gregari ed il leader, 

quel la stessa f iducia che conduce tutte le donne 
e gli uomini del l’Aeronautica Militare nel l’operare 

quotidianamente al servizio del Paese
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LUCA
GALLI

LUOGO/DATA DI NASCITA
Amatrice (RI), 16 Marzo 1983  

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica nel 
2002 con il corso “Centauro V”

REPARTI DI PROVENIENZA
154° Gruppo del 6° Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 9, Pony 7

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, TWIN ASTIR, MB339A, 
MB339CD, Tornado IDS

ORE DI VOLO
1.500

PLACE/DATE OF BIRTH
Amatrice (RI), 16 March 1983

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 
2002 (Centauro V class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
154th Squadron, 6th Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony 9, Pony 7

QUALIFIED ON
SF260, TWIN ASTIR, MB339A, 
MB339CD, Tornado IDS

TOTAL FLYING HOURS
1.500

TORNADO IDS

154° GRUPPO
154th SQUADRON

CAPITANO
CAPTAIN

Il 6° Stormo di Ghedi è ad oggi l’unico Reparto di Volo dell’Aeronautica 
Militare su velivolo Tornado. Mantenendo la Combat Readiness (Prontezza 
al Combattimento) degli equipaggi dei dipendenti 154° Gruppo (i “Diavoli”) 
e 155° Gruppo (le neo-trasferite “Pantere” provenienti dall’ex 50° Stormo 

di Piacenza), lo Stormo assolve il compito di predisporre i rischieramenti in ambito 
IRF (Immediate Reaction Force), cooperare con le autorità civili in caso di calamità 
naturali e condurre operazioni di attacco e ricognizione per difendere l’area di 
interesse assegnata. Il dipendente 102° Gruppo Volo (le “Luci”) è l’OCU (Operational 
Conversion Unit) della linea Tornado e si occupa della formazione di piloti e navigatori 
per il conseguimento dell’abilitazione sul velivolo PA-200.
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6° STORMO 

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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PONY 2
1° GREGARIO SINISTRO

1ST LEFT WINGMAN

Il Rispetto e l’essenza al la base di ogni 
relazione umana
,
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EMANUELE
SAVANI

LUOGO/DATA DI NASCITA
Pordenone, 2 giugno 1983  

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica nel
2003 con il corso “Drago V”

REPARTI DI PROVENIENZA
132° Gruppo del 51° Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 8

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, MB339A, MB339CD, 
AMX, AMX-T

ORE DI VOLO
1.450

PLACE/DATE OF BIRTH
Pordenone, 2 June 1983

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 
2003 (Drago V class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
132nd Squadron, 51st Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony 8

QUALIFIED ON
SF260, MB339A, MB339CD,
AMX, AMX-T

TOTAL FLYING HOURS
1.450

AMX

132° GRUPPO
132th SQUADRON

CAPITANO
CAPTAIN

Il 51° Stormo di Istrana è ad oggi l’unico Reparto di volo dell’Aeronautica 
Militare su velivolo AMX. Allo Stormo è assegnata la missione di acquisire 
e mantenere la capacità di svolgere, tramite i “Grappa” del 132° Gruppo 
Volo, operazioni combinate di supporto alle forze di superficie ed operazioni 
di attacco e ricognizione contro obiettivi relativi alle forze e al potenziale 

bellico nemico. Nell’ambito del programma di riduzione dello strumento militare nel 
2016 sono stati posti in “posizione quadro” i dipendenti 103° Gruppo ed il 101° Gruppo 
che fino a quel momento aveva formato tutti i piloti della linea AMX. Il 51° Stormo, 
oltre a mantenere un elevato livello addestrativo in ambiente nazionale e NATO, opera 
attualmente con i suoi uomini per il ripristino ed il mantenimento della pace e la 
sicurezza nei principali contesti di crisi fuori dai confini nazionali.
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51° STORMO

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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PONY 3

Riconoscere i propri limiti mettendosi sempre in 
discussione e segno di umilta, la stessa che ci 

permette di apprezzare i pregi degli altri
e di lavorare per migliorare 
costantemente se stessi

, ,

1° GREGARIO DESTRO
1ST RIGHT WINGMAN
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MASSIMILIANO
SALVATORE

LUOGO/DATA DI NASCITA
Benevento, 10 Dicembre 1981

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica nel 
2001 con il corso “Borea V”

REPARTI DI PROVENIENZA
10° Gruppo del 37° Stormo
e 18° Gruppo del 37° Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 7, Pony 4

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, TWIN ASTIR, T37, T38, 
MB339CD, F16C, F16ADF, EF2000, 
MB339A/PAN

ORE DI VOLO
1.850

PLACE/DATE OF BIRTH
Benevento, 10 December 1981 

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 
2001 (Borea V class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
10th Squadron, 37th Wing - 
18th Squadron, 37th Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony7, Pony4

QUALIFIED ON
SF260, TWIN ASTIR, T37, T38, 
MB339CD, F16C, F16ADF, EF2000, 
MB339A 

TOTAL FLYING HOURS
1.850

EF2000

F16ADF

18° GRUPPO
18th SQUADRON

10° GRUPPO
10th SQUADRON

CAPITANO
CAPTAIN

L’Eurofighter 2000 è un caccia di ultima generazione, il più avanzato 
aereo da combattimento mai sviluppato in Europa, in grado di offrire 
capacità operative di ampio respiro e un’efficacia impareggiabile 

nel settore della Difesa Aerea. Concentrato di tecnologia e sapienza ingegneristica, 
l’Eurofighter assicura maggiore efficacia e credibilità. L’inserimento di questi velivoli 
nel servizio d’allarme nazionale, garantito dai reparti dell’Aeronautica Militare per 
la Difesa Aerea 24 ore su 24, 365 giorni all’anno, permette di fornire una maggiore 
capacità a quel complesso dispositivo che, in pochi minuti, assicura il decollo dei 
caccia per intercettare e identificare qualunque traccia aerea sospetta rilevata dai 
radar. I velivoli, in servizio presso il 4° Stormo di Grosseto, il 36° Stormo di Gioia del 
Colle (Bari) ed il 37° Stormo di Trapani, vengono impiegati oltre che nelle attività di 
Difesa Aerea, anche nell’ “Air Policing” in favore di Albania, Slovenia ed Islanda.
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EF 2000

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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PONY 4
2° GREGARIO SINISTRO

2ND LEFT WINGMAN

Rispetto del le capacita dei col leghi 
e impegno per meritare la loro f iducia: 

questa e la forza del Gruppo 
al quale sono orgoglioso di appartenere

,

,
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STEFANO
VIT

LUOGO/DATA DI NASCITA
San Vito al Tagliamento (PN), 
11 febbraio 1981  

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica
nel 2000 con il corso “Aquila V”

REPARTI DI PROVENIENZA
132° Gruppo del 51° Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 9, Pony 3, Pony 5

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, MB339A, MB339CD,
AMX, AMX-T

ORE DI VOLO
2.100

PLACE/DATE OF BIRTH
San Vito al Tagliamento (PN), 11 
February 1981

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 
2000 (Aquila V class) 

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
132nd Squadron, 51st Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony 9, Pony 3, Pony 5

QUALIFIED ON
SF260, MB339A, MB339CD,
AMX, AMX-T

TOTAL FLYING HOURS
2.100

AMX

132° GRUPPO
132th SQUADRON

CAPITANO
CAPTAIN

Ghibli è il “nickname” attribuito negli anni novanta all’AMX, un 
aereo monomotore da attacco e ricognizione, disponibile anche 
nella versione biposto da addestramento avanzato (AMX-T), frutto 

della collaborazione industriale tra Italia e Brasile. L’AMX-T è soprattutto velivolo 
da addestramento e OCU (Operational Conversion Unit), ma ha anche capacità 
operative assimilabili a quelle del monoposto. Il Ghibli è in grado di svolgere missioni 
di supporto ravvicinato, ricognizione tattica ed aerocooperazione con le forze di 
superficie (terrestri e navali). Il velivolo è dotato di un impianto per il rifornimento 
in volo e, grazie al sistema avionico in dotazione, è in grado di svolgere missioni 
ognitempo. Per accrescere le potenzialità d’impiego della linea AMX, rappresentata 
attualmente dal 132° Gruppo Volo del  51° Stormo di Istrana (Treviso), sono stati 
sviluppati specifici programmi addestrativi per operare con l’ausilio di visori notturni 
ed è stato completato un programma di ammodernamento delle capacità operative.
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AMX

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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La coerenza tra quel lo che si dice e quel lo 
che si fa e il mezzo di comunicazione piu forte 

che abbiamo nel trasmettere i valori in cui 
crediamo. Nessuno e perfetto, ma impegnarsi 
sempre affinche il proprio agire sia un esempio 
e un’ispirazione per chi ti osserva non puo che 

farti onore

, ,

,
, ,

PONY 5
2° GREGARIO DESTRO
2ND RIGHT WINGMAN
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MATTIA
BORTOLUZZI

LUOGO/DATA DI NASCITA
Belluno, 21 dicembre 1979 

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica
nel 1999 con il 119° corso A.U.P.C.

REPARTI DI PROVENIENZA
213º Gruppo del 61º Stormo
e 132º Gruppo del 51º Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 7, Pony 4, Pony 6

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, MB339A, MB339CD, AMX, 
AMX-T

ORE DI VOLO
3.600

PLACE/DATE OF BIRTH
Belluno, 21 December 1979

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy
in 1999 (119th A.U.P.C. class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
213th Squadron, 61st Wing 
132nd Squadron, 51st Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony 7, Pony 4 Pony 6

QUALIFIED ON
SF260, MB339A, MB339CD,  
AMX, AMX-T

TOTAL FLYING HOURS
3.600

AMX

132° GRUPPO
132th SQUADRON

CAPITANO
CAPTAIN

Compito del 61° Stormo di Galatina (LE) è quello di provvedere alla 
formazione, per il conseguimento del Brevetto di Pilota Militare, degli Allievi 
Piloti dell’Aeronautica Militare e alla formazione pre-operativa del personale 
navigante nonché concorrere con i propri assetti all’attività operativa della 

Forza Armata secondo le modalità richieste. La missione primaria dello Stormo è 
quella di provvedere alla formazione e all’addestramento al volo su aviogetti degli 
allievi piloti (fino al conseguimento del Brevetto di Pilota Militare), dei piloti militari 
destinati alle linee jet e dei piloti militari da qualificare Istruttori di Volo. L’attività 
istruzionale viene svolta anche a favore degli allievi piloti delle altre Forze Armate e 
dei Paesi alleati/amici in tutte le fasi di volo secondo le richieste di ciascuna nazione. 
Per espletare questo compito la Scuola si avvale di tre Gruppi di Volo (212°, 213°, 
214°).
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61° STORMO

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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PONY 6
1° FANALINO

1ST SLOT

Solo una grande passione permette di raggiungere obiettivi 
ambiziosi che potranno essere realizzati esclusivamente 

in un gruppo in cui la f iducia e reciproca.
Passione e f iducia sono imprescindibili

,
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PIERANGELO
SEMPRONIEL

LUOGO/DATA DI NASCITA
Pordenone, 9 luglio 1980 

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica
nel 2000 con il corso “Aquila V”.

REPARTI DI PROVENIENZA
154° Gruppo del 6° Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 7, Pony 2, Pony 9

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, MB339A, MB339CD, 
Tornado IDS

ORE DI VOLO
1.850

PLACE/DATE OF BIRTH
Pordenone, 9 July 1980

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 
2000 (Aquila V class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
154th Squadron, 6th Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony 7, Pony 2 Pony 9

QUALIFIED ON
SF260, MB339A, MB339CD, 
Tornado IDS

TOTAL FLYING HOURS
1.850

TORNADO IDS

154° GRUPPO
154th SQUADRON

CAPITANO
CAPTAIN

Il 154° Gruppo Volo (le “Frecce”) su velivolo Tornado è uno dei tre Gruppi Volo 
alle dipendenze del 6° Stormo di Ghedi. Il Gruppo, giunto a Ghedi nel 1952, 
diede vita negli anni ’50 alla pattuglia acrobatica dei “Diavoli Rossi”, una delle 
compagini costituite nell’ambito dei Reparti Operativi dell’A.M. cui veniva a 

turno attribuito il compito di rappresentanza di tutta l’Aeronautica Militare; ruolo poi 
assegnato permanentemente alle Frecce Tricolori a partire dal 1961. L’allora Magg. 
Mario Squarcina, primo Comandante del 313° Gruppo Addestramento Acrobatico, fu 
Capoformazione della pattuglia dei Diavoli Rossi dal 1957.
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154° GRUPPO

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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PONY 7

C on passione e spirito di abnegazione nul la e 
impossibile. Bisogna avere il coraggio 

di credere in se stessi e spingersi 
oltre i propri limiti consapevoli che con dedizione 

e sacrif icio si potranno raggiungere
traguardi prima impensabili

,

3° GREGARIO SINISTRO
3RD LEFT WINGMAN
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GIULIO
ZANLUNGO

LUOGO/DATA DI NASCITA
Conegliano (TV), 14 aprile 1983 

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica nel 
2006 con il 122° corso A.U.P.C.

REPARTI DI PROVENIENZA
13° Gruppo del 32° Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 3, Pony 8

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, MB339A, MB339CD, AMX, AMX 
T, MB339A/PAN

ORE DI VOLO
1.850

PLACE/DATE OF BIRTH
Conegliano (TV), 14 april 1983

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 
2006 (122nd A.U.P.C. class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
13th Squadron, 32nd Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony 3, Pony 8

QUALIFIED ON
SF260, MB339A, MB339CD, AMX,  
AMX T, MB339A

TOTAL FLYING HOURS
1.850

AMX

13° GRUPPO
13th SQUADRON

CAPITANO
CAPTAIN

Il 32° Stormo di Amendola (FG) è un Reparto operativo dell’Aeronautica 
Militare dotato di una struttura organica innovativa finalizzata alla 
sperimentazione di un’organizzazione interna che renda più efficiente ed 
efficace l’assolvimento della missione assegnata. Tramite i dipendenti 13° 

Gruppo Volo (i “Falchi” su velivolo F-35 “Lightning II”) e 28° Gruppo Volo (le “Streghe” 
su velivolo Predator A+ e B), lo Stormo ha il compito di acquisire e mantenere la 
capacità di svolgere operazioni di attacco, combinate e di supporto alle forze di 
superficie nonché operazioni ISTAR (Intelligence, Surveillance, Target Acquisition e 
Recoinnassance). Sul sedime dell’aeroporto è presente anche la 632^ Squadriglia 
Collegamenti su velivolo MB339A e CD.
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32° STORMO 

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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PONY 8

Non si f inisce mai di imparare, ogni volo 
e diverso dal precedente. Affrontando con 

umilta questa meravigliosa avventura si ha la 
possibilita di migliorarsi giorno dopo giorno

,
,

,

3° GREGARIO DESTRO
3RD RIGHT WINGMAN
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FRANCO PAOLO
MAROCCO

LUOGO/DATA DI NASCITA
Pinerolo (TO), 7 Agosto 1984

PROFILO DI CARRIERA 
Entra in accademia Aeronautica nel 
2003 con il corso “Drago V”

REPARTI DI PROVENIENZA
10° Gruppo del 36° Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
N.A.

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF260, MB339A, MB339CD, EF2000

ORE DI VOLO
1.250

PLACE/DATE OF BIRTH 
Pinerolo (TO), 7 August 1984 

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 
2003 (Drago V class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
10th Squadron, 36th Wing

PREVIOUS POSITIONS
N.A.

QUALIFIED ON
SF260, MB339A, MB339CD, EF2000

TOTAL FLYING HOURS
1.250

EF2000

10° GRUPPO
10th SQUADRON

CAPITANO
CAPTAIN

Il 36° Stormo di Gioia del Colle (BA) è uno dei tre Reparti di Volo della difesa 
aerea nazionale cui è assegnato il compito di assicurare, con le modalità 
stabilite dai piani operativi, la difesa dell’area di interesse nazionale e NATO, 
concorrendo al controllo, sin dal tempo di pace, dello spazio aereo relativo. 

Tramite le “Picche” del X Gruppo Volo e gli “Strali” del XII Gruppo Volo, su velivolo 
Eurofighter, il Reparto garantisce inoltre la capacità di effettuare operazioni di difesa 
aerea nelle aree assegnate nel quadro della partecipazione a operazioni internazionali 
di prevenzione e gestione delle crisi (peace keeping e peace enforcing). Dal 2009 lo 
Stormo concorre alle operazioni di “ Air Policing” ovvero l’impiego di velivoli intercettori, 
in tempo di pace, allo scopo di sorvegliare e preservare l’integrità di uno specifico 
spazio aereo di una nazione alleata. Dal 10 settembre 2012 sul sedime di Gioia del Colle 
è stato dislocato l’84° C/SAR proveniente da Brindisi.
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36° STORMO

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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PONY 9
2° FANALINO

2ND SLOT

La passione e cio che ci consente di avere la 
curiosita, lo stupore e la capacita di lasciarci 

coinvolgere dal le emozioni, inseguire i sogni 
e lavorare insieme con generosita e f iducia 

reciproca

, ,
, ,

,
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FILIPPO
BARBERO

LUOGO/DATA DI NASCITA
Albenga (SV), 4 marzo 1983 

PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica nel 
2002 con il 121º corso A.U.P.C.

REPARTI DI PROVENIENZA
156° Gruppo del 6° Stormo

POSIZIONI RICOPERTE
Pony 10, Pony 9, Pony 8, Pony 3 

ABILITAZIONE SU VELIVOLI
SF 260, MB339A, MB339CD, 
Tornado IDS

ORE DI VOLO
2.450

PLACE/DATE OF BIRTH
Albenga (SV), 4 March 1983

CAREER PROFILE
he joined the Air Force Academy in 
2002 (121st A.U.P.C. class)

PREVIOUS ASSIGNMENTS 
156th Squadron, 6th Wing

PREVIOUS POSITIONS
Pony 10, Pony 9, Pony 8, Pony 3

QUALIFIED ON
SF260, MB339A, MB339CD, 
Tornado IDS

TOTAL FLYING HOURS
2.450

TORNADO IDS

156° GRUPPO
156th SQUADRON

CAPITANO
CAPTAIN

Il 102° Gruppo Volo (le “Luci”) del 6° Stormo di Ghedi è l’OCU (Operational 
Conversion Unit) della linea Tornado. Il Gruppo venne costituito ai tempi 
della Regia Aeronautica, il 1° Maggio 1942 sull’aeroporto di Lonate Pozzolo 
(VA). Dopo aver avuto in dotazione numerosi velivoli nel corso della 

sua storia (fino all’F104 Starfighter), il Gruppo giunge presso l’aeroporto di Ghedi 
il 13 settembre 1993 transitando così sul velivolo Tornado. Dal 1999, a seguito 
della chiusura della scuola tri-nazionale di Cottesmore (UK), il Gruppo assume la 
denominazione di O.C.U. e con essa il compito di provvedere alla formazione di 
piloti e navigatori dell’Aeronautica Militare per il conseguimento dell’abilitazione sul 
velivolo PA-200.
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102° GRUPPO

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?
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PONY 10

Il volo del la pattuglia e la sintesi dei nobili 
insegnamenti ricevuti in oltre 55 anni di storia. 
Esserne protagonista e un privilegio e un onore

,

,

SOLISTA
SOLO
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DEDIZIONE 
E SACRIFICIO
Giornata tipo delle Frecce

Essere professionisti in uniforme dell’Aeronautica 
Militare impone che ogni giorno si svolgano 
con DEDIZIONE e SACRIFICIO tutte le attività 
necessarie per rispondere prontamente al 
compito assegnato. I piloti si addestrano in volo, 
gli specialisti si occupano della manutenzione 
del velivolo e ciascun componente la squadra 
fornisce il proprio contributo perché la macchina 
organizzativa funzioni con la precisione di un 
orologio.

1961-2017 /  I VALORI DELLA SQUADRA / DEDIZIONE E SACRIFICIO

Ogni giornata inizia con il briefing mattutino… In 
videoconferenza, il personale del 2° Stormo fornisce le 
necessarie informazioni relative ai servizi aeroportuali 
ed alle condizioni meteo; successivamente, a cura 
di ciascun responsabile del 313° Gruppo, vengono 
riepilogate le attività della giornata, il punto di 
situazione relativo alla manutenzione dei velivoli e infine 
gli impegni del Gruppo

Nel frattempo i Capi Velivolo effettuano i 500 
controlli visivi dell’ispezione pre-volo sugli aeroplani 
al parcheggio in linea volo.

Il briefing. Immancabile prima di ogni volo, il 
briefing viene tenuto dal leader, in questo caso 
il Capoformazione, ai suoi gregari con lo scopo 
di illustrare e dettagliare tutti gli aspetti delle 
sequenze di manovre che verranno effettuate.

La vestizione. Al termine del briefing, nella sala 
dedicata, i piloti vestono l’equipaggiamento 
necessario per il volo.

I piloti in “bubble” all’esterno della Palazzina. Questo è l’ultimo 
momento in cui i piloti si riuniscono prima di andare agli aeroplani. 
In questa fase vengono ripassati gli elementi salienti del volo da 
svolgere. La concentrazione è massima.

inizio giornata / day start

08:15

08:30

08:45

09:00

08:00

09:05
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17:00

“Volo Grande”. Formazione al completo, con entrambe le 
Sezioni ed il Solista. Il Comandante coordina il volo via radio dalla 
“biga” accompagnato da uno dei componenti del laboratorio 
fotografico che effettua le riprese; il filmato di ciascun volo verrà 
utilizzato dai piloti per scopi addestrativi nel de-briefing post 
volo. Ad assistere al volo uno dei numerosi gruppi in visita cui il 
personale delle Pubbliche Relazioni presenta le dinamiche del 
313° Gruppo A.A.

In collegamento radio dalla Sala Operativa del 313° 
Gruppo A.A. i Sottufficiali della Sezione Operazioni 
monitorano l’evolversi dell’attività di volo coordinata e 
pianificata in precedenza; pronti a fornire assistenza alla 
formazione in caso di necessità.

“Volo della Linea Davanti”. Un pilota esperto monitora dalla 
“biga” il volo di addestramento della 1^ Sezione, la “linea 
davanti”; ancora una volta è Pony 1, il Capoformazione ad 
impartire dal suo aeroplano gli ordini via radio ai suoi gregari 
con lo scopo di affinare le manovre peculiari di Pony 2,3,4 e 5.

Nel frattempo all’interno dell’Hangar PAN prosegue senza sosta 
la manutenzione del velivolo MB339A PAN. Gli specialisti 
dei vari Nuclei del Servizio Efficienza Aeromobili coordinano i 
loro sforzi per pianificare e portare a termine questa delicata 
attività nei tempi richiesti. Oltre alla manutenzione programmata 
è necessario far fronte a quella contingente dovuta alle 
inefficienze che possono presentarsi durante l’attività di volo; 
tutto questo viene effettuato in aderenza ad elevatissimi 
standard di sicurezza.

Negli uffici del Gruppo fervono intanto le attività 
necessarie a rispondere a tutte le necessità del 
313° Gruppo; dalla gestione amministrativa dell’attività 
quotidiana e delle trasferte, all’approvvigionamento dei 
materiali e dei servizi, passando per l’organizzazione degli 
eventi che coinvolgono le Frecce Tricolori

“Volo del Rombetto”. Un pilota esperto coordina 
dalla “biga” il volo di addestramento della 2^ 
Sezione; agli ordini del leader, il 1° fanalino 
(Pony 6), i 4 velivoli del rombetto (Pony 6,7,8 e 9) 
effettuano il programma acrobatico simulando la 
presenza in volo della 1^ Sezione.

09:50

12:00

13:30

14:20

Al termine di ciascun volo della giornata, durante 
il de-briefing, viene analizzato il filmato del volo 
così da poter valutare la propria performance e 
commentare insieme gli errori.

15:00

fine giornata / day end

09:20

11:20
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COMPETENZA  
E DISCIPLINA
La squadra a terra

1961-2017 /  I VALORI DELLA SQUADRA / COMPETENZA E DISCIPLINA

Il volo acrobatico collettivo delle Frecce Tricolori è la manifestazione 
più evidente e simbolica di un grande lavoro di gruppo che comincia 
dalle attività effettuate “dietro le quinte” dalla grande squadra a terra 
della Pattuglia Acrobatica Nazionale. Più di 80 uomini e donne, Ufficiali, 
Sottufficiali e Graduati dell’Aeronautica Militare, che con COMPETENZA e 
DISCIPLINA, svolgono ogni giorno il proprio lavoro rendendo possibile quel 
volo spettacolare. 
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COMPETENZA 
E DISCIPLINA

Competenza, dedizione, costanza e impegno sono 
le parole chiave che hanno portato gli uomini della 
Pattuglia Acrobatica Nazionale ad essere l’orgoglio 
del nostro paese, orgoglio tutto made in Italy.
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing 
elit. Phasellus egestas ultricies velit, semper semper 
risus laoreet ac. Aliquam bibendum erat a dui 
dapibus, et eleifend ante vestibulum. Donec fringilla 
risus lorem, vitae hendrerit tellus auctor quis. Sed id 
massa massa. 

Il nostro ẽ  un gioco di squadra: passione, 
dedizione e competenza ci uniscono ogni giorno 

verso un unico obiettivo. 
Elisa Rossi

Il nostro ẽ  un gioco di squadra: 
passione, dedizione e competenza ci 

uniscono ogni giorno verso un unico 
obiettivo. 

Elisa Rossi

EXPERTISE  
AND DISCIPLINE
The national aerobatic team’s formation flying is an important 
and symbolic demonstration of team work which starts with the 
“behind-the-scenes” preparation carried out by the squadron’s 
extensive ground support team; more than 80 men and 
women, officers,  NCOs,  and enlisted personnel carry out their 
work every day with EXPERTISE and DISCIPLINE in order to 
make the Frecce Tricolori’s spectacular formations possible. 
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UFFICIALI
TECNICI

CAPO SERVIZIO
EFFICIENZA AEROMOBILI
SENIOR ENGINEERING OFFICER

MAGG. / MAJ.  DANIELE BALDO

LUOGO/DATA DI NASCITA
Novara, 17 Agosto 1976
PROFILO DI CARRIERA 
entra in Aeronautica Militare nel 1996 con il 104° corso A.U.C.
REPARTI DI PROVENIENZA 
6° Stormo Ghedi - Gruppo Efficienza Aeromobili
ABILITAZIONE 
supervisore della manutenzione sui velivoli Tornado e MB339. 
Dal 2006 è assegnato alla PAN. 

CAPO SEZIONE TECNICA  
E CONTROLLO QUALITÀ  
MANUTENZIONE
EXECUTIVE ENGINEERING OFFICER

CAP. / CPT. ELISA ROSSI

LUOGO/DATA DI NASCITA 
Milano, 3 Giugno 1980
PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica 
nel 2002 con il corso “Centauro V”
REPARTI DI PROVENIENZA 
51° Stormo Istrana - Gruppo Efficienza Aeromobili
ABILITAZIONE 
supervisore della manutenzione sui velivoli AMX e MB339. 
Assegnata alla PAN dal 2014.

CAPO SEZIONE  
APPRONTAMENTO LINEA VOLO
FLIGHT-LINE ENGINEERING OFFICER

CAP. / CPT. ADRIANO ZULIANI

LUOGO/DATA DI NASCITA
Udine, 12 Dicembre 1973
PROFILO DI CARRIERA 
entra in Aeronautica Militare nel 2000 
con il 116° corso A.U.C.
REPARTI DI PROVENIENZA
2° Stormo - Rivolto - 14° Gruppo Volo; 3° R.M.V. - Treviso; 
C.O.F.A. - Poggio Renatico.
ABILITAZIONE
supervisore della manutenzione sui velivoli AMX e MB339. 
Assegnato alla PAN dal 2004.
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UFFICIALI
DI COMANDO

CAPO UFFICIO COMANDO 
E SPEAKER
EXECUTIVE OFFICER
AND NARRATOR 

CAP. / CPT. 
RICCARDO CHIAPOLINO

LUOGO/DATA DI NASCITA 
Roma, 5 Agosto 1980
PROFILO DI CARRIERA 
entra in Aeronautica Militare anel 2004 
con il corso 124° A.U.C.
REPARTI DI PROVENIENZA 
I.S.M.A. Firenze - Comando Corsi; 
21° Gruppo Radar A.M. Poggio Ballone Ufficio Comando;  
4° Stormo Grosseto
20° Gruppo O.C.U. 
Assegnato alla PAN dal 2015

RESPONSABILE P.R. E 
SPEAKER
P.R. OFFICER 
AND NARRATOR

TEN. / 1ST LEUT LIBERATA D’ANIELLO

LUOGO/DATA DI NASCITA 
Castellammare di Stabia (NA), 
13 Settembre 1988
PROFILO DI CARRIERA 
entra in Accademia Aeronautica 
nel 2007 con il corso Ibis V
REPARTI DI PROVENIENZA 
Accademia Aeronautica. 
Assegnata alla PAN dal 2012.

CAPO SEZIONE  
APPRONTAMENTO LINEA VOLO
FLIGHT-LINE ENGINEERING OFFICER

CAP. / CPT. ADRIANO ZULIANI

LUOGO/DATA DI NASCITA
Udine, 12 Dicembre 1973
PROFILO DI CARRIERA 
entra in Aeronautica Militare nel 2000 
con il 116° corso A.U.C.
REPARTI DI PROVENIENZA
2° Stormo - Rivolto - 14° Gruppo Volo; 3° R.M.V. - Treviso; 
C.O.F.A. - Poggio Renatico.
ABILITAZIONE
supervisore della manutenzione sui velivoli AMX e MB339. 
Assegnato alla PAN dal 2004.
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SOTTUFFICIALI
NCOS

NUCLEO A.G.E.
AUXILIARY GROUND EQUIPMENT
Da sinistra a destra

M1 MASSIMO GALASSI
PM LGT STEFANO PANDOLFO Capo Nucleo

NUCLEO ACQUISTI.
SERVICE STOCK
Da sinistra a destra

SM ALESSANDRO BRIGANDÌ
M1 GIUSEPPE SPAGNUOLO 
Capo Nucleo

M1 GIORGIO TOSOLINI

NUCLEO ARMIERI
ARMAMENT & EJECTION SEAT
Da sinistra a destra

PM RAFFAELE CALABRESE
Capo Nucleo

M1 ANTONIO MESSINA
M1 EDI BRESSAN
M1 MARCO BUT
PM DANIELE DEL ROSSI 
Non in foto 

M1 EMILIANO STAVOLO 
Non in foto
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NUCLEO ELETTROMECCANICI
DI BORDO
ELECTRICAL SYSTEM
Da sinistra a destra

PM VINCENZO DE SIMONE 
M1 COSIMO NOIA
PM LGT GIANPAOLO BUCCHERI
Capo Nucleo

M1 GRAZIANO MARCUZZI
PM GIANLUCA NONINO
PM DOMENICO PAPA

NUCLEO CONTROLLO
QUALITÀ
QUALITY ASSURANCE
Da sinistra a destra

M1 MARCO CUTTINI
M1 NICOLA RIZZI
PM ANDREA CACITTI
Capo Nucleo

PM VINCENZO GUERRIERO
M1 VINCENZO TONELLI
PM DANIELE MEROI
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NUCLEO EQUIPAGGIAMENTO
LIFE SUPPORT
Da sinistra a destra

PM LORENZO GIRONI
PM PASQUALE ATTENA
 Capo Nucleo

PM MASSIMO DE NEGRI

NUCLEO LINEA VOLO
FLIGHT LINE
Da sinistra a destra

PM GIANNI CRISCUOLI
PM DENIS COLLINI
PM LGT GIOVANNI D’URSO Capo Nucleo

PM MARCO DI BERNARDO 
M1 ROBERTO PODRECCA
SM PIETRO SCAGLIOSO
M1 PAOLO DI NUZZO
M2 LUCA PETRICCA
M1 ALESSANDRO BARDINO

PM PAOLO BELLINA
 Non in foto

M1 MARCO PASSERA
 Non in foto

M1 PIERALBERTO PLOS
 Non in foto

SE LUIGI TRAMONTIN
 Non in foto

SEZIONE APPRONTAMENTO 
LINEA VOLO
FLIGHT LINE 

PM FABRIZIO DI BERNARDO
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NUCLEO MOTORISTI
ENGINE & FUEL SYSTEM
Da sinistra a destra

M1 CLAUDIO GENNUSO 
M1 GIUSEPPE SANTORO
PM FABIO FRANZ
 Capo Nucleo

M1 ANDREA MIOR 
M1 MASSIMILIANO COIUTTI 

SE ANGELO ANTONIO 
NICASSIO 

PM MASSIMO ZAFARANA 
M1 IGOR QUAIATTINI
 Non in foto

NUCLEO MANUTENZIONE
MECCANICA
AIRFRAME & MECHANICAL SYSTEM
Da sinistra a destra

M1 FEDERICO TULISSI 
PM ALBERTO PIRAS
PM DANIELE SCLIP 
PM IGOR PERES
 Capo Nucleo

M1 ANDREA ANZIL 
SM VINCENZO MURENA 
M1 FABRIZIO TONET 
M1 CRISTIAN STURMA
 Non in foto

M1 ALBERT TIROZZI
 Non in foto

SE LUIGI ANGELINI
 Non in foto

NUCLEO PERSONALE
HUMAN RESOURCES
Da sinistra a destra

PM ELVIS DEREANI
PM MASSIMO GIORDANO
 Capo Nucleo
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NUCLEO SISTEMI AVIONICI
AVIONICS & COMMUNICATION SYSTEM
Da sinistra a destra

PM IGOR ZAMPA 
M1 MASSIMO ZOFF
PM ROBERTO VALLEGA
 Capo Nucleo

PM LGT LUCA GORI 

STAFF OPERAZIONI
OPS STAFF
Da sinistra a destra

M1 ELVIS PEZZETTA 
M1 GIAN LUCA BUIATTI
PM MASSIMO MURATORI
M1 CIRO FASCIANO 
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STAFF UFFICIO COMANDO
EXECUTIVE STAFF
Da sinistra a destra

1° AC ANDREA VISIELLO 
PM GIUSEPPE DI SABATO
 Capo Segreteria

SM DONATO CHIRIANNI 
PM LGT RENATO MOLARO

UFFICIO TECNICO
E SEGRETERIA
TECHNICAL SECRETARIAT
Da sinistra a destra

M1 SAVERIO ARACE 
M1 VALENTINO PASCOLO
PM ALBERTO PARAVANO 
 Capo Nucleo

PM GRAZIANO GIORDANO 
 Capo Segreteria

STAFF PUBBLICHE 
RELAZIONI E FOTOGRAFI
PR STAFF & PHOTOGRAPHERS
Da sinistra a destra

SM MICHELE MERLINO 
M1 GAETANO ROMEO
PM MARIO RICCARDI
 Capo Nucleo Fotografi

PM FEDERICO ABUSSI 
PM GIOVANNI RADINA
SMC MASSIMILIANO COCCA

53



Wiesbaden 1971

Lussemburgo 1975
Bordeaux 1976

Nizza  1966

Oslo  1994

Ankara 1989

Strasburgo 1961

Parigi 1963

Londra 1968

Aal borg 1988

Ma
lta

 19
83

Eg
itt

o 19
85

Rabat 1983

Tolosa 1973

Zeltweg 1978

ONORE E PATRIA
Le Frecce nel mondo
Il compito di rappresentanza assegnato dall’Aeronautica Militare alle 
Frecce Tricolori ci attribuisce il privilegio e l’ONORE, quali professionisti 
in uniforme, di servire la nostra PATRIA stendendo il verde, il bianco ed 
il rosso del nostro amato tricolore nei cieli di tutto il mondo; dal lontano 
1961 infatti il nostro compito è quello di rappresentare all’estero non solo 
l’Aeronautica Militare e le Forze Armate italiane ma l’intero “Sistema Italia”. 
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Kuwait C ity 1993

Oslo 1984

Mosca 2009

Izmir 2011

Leerwarden 2016

Sion 1997

Payerne 2004Oulu 2014

Bodo 2012

Brnoì 2006

Fairford 
2007

Tanagra 
2005

Bergen 2005

Zagabria 1999

Polonia 2015

C openaghen 11
998

Tal lin 1995

Volkel 2013

Loira 1996

Lussemburgo 1975
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RELIABILITY  
AND PRECISION
MB-339 PAN

AFFIDABILITÀ
E PRECISIONE
MB-339 PAN
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ANEMOMETRO
L’anemometro indica la velocità del velivolo 
rispetto all’aria. Riveste particolare rilevanza nel 
volo acrobatico in quanto le manovre iniziano e si 
concludono a specifiche velocità

STICK
La stick permette il controllo del velivolo nelle 3 
dimensioni (asse longitudinale, asse verticale, asse 
trasversale)

COMANDO FUMI
Permette l’attivazione dei fumi bianchi.

The MB 339 PAN is the aircraft which has been used 
by the Frecce Tricolori since 1982.
It is a highly reliable Italian-built aircraft, used not 
only by the National Aerobatic Team for their flight 
activities, but  also as a training aircraft for new 
military pilots training at the 61st Wing in Galatina. 
It  has a high degree of maneuverability which is 
essential for performing the team’s unique aerobatic 
maneuvers.

L’MB 339 PAN è l’aeroplano che equipaggia le Frecce Tricolori 
dal 1982.Il velivolo, di costruzione italiana, negli anni si è 
dimostrato un affidabile mezzo non solo per lo svolgimento 
delle attività della Pattuglia Acrobatica Nazionale ma anche per 
la formazione dei nuovi piloti militari che si addestrano presso 
il 61° Stormo di Galatina. La notevole manovrabilità, inoltre, 
permette l’effettuazione di manovre acrobatiche uniche per un 
velivolo jet.

LEVA CARRELLO 
Questo comando permette l’abbassamento del 
carrello di atterraggio. L’avvenuto bloccaggio del 
carrello viene evidenziato dall’accensione delle 3 
luci verdi.

MANETTA E AEROFRENO
La manetta motore ha la funzione di variare il 
regime di motore e quindi i settaggi di potenza. 
L’ aerofreno è una superficie aerodinamica che 
permette di far ridurre la velocità in volo. 

INTERRUTTORE COLORATI
permette l’attivazione dei fumi colorati.

STRUMENTI MOTORE
Gli strumenti motore (giri e temperatura) 
consentono il monitoraggio dei parametri 
di spinta del velivolo. A similitudine 
della velocità, i settaggi di motore sono 
indispensabili per il corretto “ingresso” nelle 
figure acrobatiche.
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Motorizzazione ROLLS ROYCE  
MK632-43 VIPER

Lunghezza 10,972 m

A
lt

ez
za

  3
,5

3
 m

Peso al decollo in configurazione PAN  
4315 kg

Superficie alare 19.3 mq

Sedile eiettabile 
Martin Baker zero zero MK IT-10F

Fattore di carico limite  
+7G/-3G

Apertura alare 10,25 m

Velocità massima in config. PAN 0,8 M / 470 kts

Velocità di decollo 105 kias  (195 km/h)

Corsa di decollo 460 m (1510 feet)

Autonomia massima 1140 NM

Velocità d’atterraggio 98 kts

Corsa di atterraggio 460 m (1510 feet)

Tangenza massima operativa 14630 m

Spinta massima del motore 1800 kg

Casco da volo

Maschera ossigeno e sistema a 
sgancio rapido

Tuta da volo ignifuga

Tubo ossigeno

Giubbotto di sopravvivenza
leggero tipo “Aerazur”

Spinotto interfono

Guanti da volo ignifughi

Pantalone “anti-G”

Cinghie retrazione gambe

Calzari da volo
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N

S

E O

Volo a vista
Il volo delle Frecce Tricolori è effettuato esclusivamente a 
vista. Non ci sono infatti strumentazioni che permettono 
di eseguire il volo adeguandolo alla prospettiva del 
pubblico né ausili che garantiscono il mantenimento della 
posizione reciproca dei gregari in formazione. Per questo 
motivo, i riferimenti al suolo sono indispensabili così come 
i parametri in volo durante l’esecuzione del programma 
acrobatico.  Le manovre iniziano e si concludono in 
corrispondenza di specifici punti a terra utilizzati dal 
Capoformazione, dal Leader della seconda sezione e dal 
Solista per lo sviluppo delle figure.
In ogni località in cui si esibisce la PAN devono essere 
riprodotti gli stessi riferimenti presenti sull’aeroporto di 
Rivolto. Per questo motivo, durante il volo acrobatico sia 
esso in Italia o all’estero, i piloti delle Frecce Tricolori non 
usano mai le direzioni “destra” e “sinistra” ma “Udine” e 
“Codroipo” facendo riferimento alle due cittadine situate 
rispettivamente sugli ideali prolungamenti della “display 
line” della pista di Rivolto.

riferimento che indica la 
distanza minima da rispettare 
per lo sviluppo delle manovre 

perpendicolari rispetto alla linea 
del pubblico.

MANTENIMENTO POSIZIONE
Ogni gregario per mantenere la sua posizione all’interno 
della formazione deve rispettare un parametro che gli 
consente di rimanere “in ala”. Questo parametro si  
ottiene allineando visivamente due precisi punti 
individuati sul velivolo (sulla tanica  e sul tettuccio B )  
rispetto al quale si vola. Tuttavia tale parametro varia 
durante il volo al fine di garantire la simmetria della 
formazione dalla prospettiva del pubblico.

Riferimento 450m

A

A/B

B
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MANIFESTAZIONI 
SULL’ACQUA
In caso di manifestazione aerea 
su uno specchio d’acqua, i 
riferimenti vengono riprodotti con 
l’ausilio di boe ed imbarcazioni 
appositamente posizionate.

distanza minima da 
rispettare dalla linea del 
pubblico.

Testate pista e display lineRiferimento 230m Biga

Boe di allineamento

posizione dalla quale il 
comandante, dalla stessa 
prospettiva del pubblico, 
coordina da terra il volo. 

servono da riferimento per l’ingresso 
della maggior parte delle manovre del 
programma e si trovano alle estremità 
della “display line”.  La “dispaly line” è la 
linea immaginaria, lunga 3km, utilizzata 
come riferimento per l’esecuzione delle 
figure acrobatiche che si sviluppano 
parallelamente rispetto alla linea del 
pubblico.
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AMICIZIA E 
SOLIDARIETÀ 
I club Frecce Tricolori

L’attività delle Frecce Tricolori viene supportata con entusiasmo e 
vicinanza dagli appassionati degli oltre 130 Club Frecce Tricolori presenti 
in Italia ma anche in Austria, Germania, Australia, Canada, Emirati Arabi 
Uniti e Svizzera.
SOLIDARIETÀ ed AMICIZIA sugellano da sempre lo stretto legame 
tra i soci e gli uomini e le donne della Pattuglia Acrobatica Nazionale 
i quali collaborano con passione alle numerose iniziative benefiche 
contribuendo in tutto il mondo alla diffusione dei solidi valori che le 
Frecce Tricolori rappresentano.

1961-2017 /  I VALORI DELLA SQUADRA / AMICIZIA E SOLIDARIETÀ
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FRIENDSHIP  
AND SOLIDARITY
The Frecce Tricolori are closely supported 
by enthusiasts from more than 130 Frecce 
Tricolori fan clubs  in Italy, as well as in 
Austria, Germany, Australia, Canada, UAE 
and Switzerland.
The fan club members and the National 
Aerobatic Team are bound by strong 
bonds of SOLIDARITY and FRIENDSHIP, 
and the team also takes part in numerous 
charity events which contribute to 
spreading the solid values that the Frecce 
Tricolori represent.

www.clubfreccetricolori.it
61



linea davanti

rombetto

ricongiungimento

schneider

TRASFORMAZIONE
A TRIANGOLONE

INCROCIO

BASTONE
ROMBETTO

BASTONE
LINEA
DAVANTI

TONNEAU IN 4 TEMPI

FUORI TUTTI E
RICONGIUNGIMENTO

LOOPING

TRASFORMAZIONE
A ROMBO 

TRASFORMAZIONE
DEL 7 E 8
INDIETRO TONNEAU SINISTRO 

ROVESCIO - DRITTO - ROVESCIO

INCROCIO

SEPARAZIONE
IN 3 SEZIONI

SEPARAZIONE
DEL CUORE

7 E 8 AVANTI E
RICONGIUNGIMENTO

TONNEAU
DEL 2, 3, 4 E 5

TONNEAU
DEL 7 E 8

SERIE DI 5 TONNEAU

1

4

2

5

3

6

SCHNEIDER E 
RICONGIUNGIMENTO

SCHNEIDER E 
RICONGIUNGIMENTO

LOOPING 
D’INGRESSO

TONNEAU SINISTRO -
ROVESCIO DRITTO ROVESCIO

CARDIOIDE E SEPARAZIONE
DEL SOLISTA

VENTAGLIO APOLLO 313
SERIE DI TONNEAU
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The aerobatic displays of the “Frecce Tricolori” that 
we see today are the result of  team work and an 
attention to detail that started in 1961. However, 
the display may differ from the one planned due to 
weather conditions or particular restrictions in the 
area where the performance takes place. 
For instance, in the sequence called “BASSO”  some 
vertical aerobatic maneuvers are not performed 
in order to keep the formation flying below cloud 
level.In case of reduced visibility and low cloud, the 
aerobatic team will fly the program called “PIATTO” 
in which all vertical maneuvers are eliminated and 
the formation will not separate into 3 sections.  For 
such reasons, for example, the sequence  “CUORE” 
can be replaced by the sequence called “AQUILA”, 
just as the “SCINTILLA TRICOLORE” can be replaced 
by the “BULL’S EYE”. 

LE FIGURE
Manovre del programma 
acrobatico

La sequenza incalzante delle manovre del programma 
acrobatico delle Frecce Tricolori, così come la conosciamo 
oggi, è frutto di un lavoro di squadra e cura del dettaglio 
che si protrae dal 1961. Tale sequenza può subire però 
delle variazioni in caso di condizioni meteo avverse o 
particolari conformazioni dell’area di manifestazione. Nel 
programma denominato “BASSO” non trovano esecuzione 
alcune manovre a sviluppo verticale al fine di mantenere 
la formazione al di sotto di eventuali nubi; in caso invece 
di visibilità ridotta e nubi molto basse si vola il programma 
denominato “PIATTO” all’interno del quale vengono eliminate 
le manovre a sviluppo verticale e non avviene mai la 
separazione della formazione in 3 sezioni. Per tali motivi, ad 
esempio, la manovra del “CUORE” può essere sostituita da 
quella dell’ “AQUILA”, così come la “SCINTILLA TRICOLORE” 
può essere sostituita dal “BULL’S EYE”.

THE FIGURES
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INCROCIO
IN BASSO

INCROCIO IN ALTO

TONNEAU - ROVESCIO - TONNEAU

TONNEAU DESTRO

LINEA DI FRONTE
DEL 2, 3, 4, 5, 7 E 8

SCHNEIDER NEGATIVA

scintilla
Tricolore

LOMÇOVAK

RICONGIUNGIMENTO
DELLA BOMBALOoPING CON

IL CARRELLO

TONNEAU CON
IL CARRELLO

SCHNEIDER
POSITIVA

TONNEAU

PULL-UP
NEGATIVO

INVERSIONE
LINEA DAVANTI

INVERSIONE
ROMBETTO

INCROCIO

INVERSIONE
ROMBETTO

INVERSIONE
LINEA DAVANTI

SCAMPANATA
SEPARAZIONE
DELLE 2 SEZIONI

SCHNEIDER DESTRA
IN DECELERAZIONE

volo folle

PULL-UP

TONNEAU lento

4 E 5 A POSTO

TRASFORMAZIONE
A CIGNO

2 E 3 IN LINEA
DI FRONTE

LOOPING
A CALICE

TRASFORMAZIONE
in ALONA

INSERIMENTO
DEL SOLISTA

10 11 12

87 9CUORE  
TONNEAU ROVESCIO TONNEAU

TONNEAU DESTRO A CIGNO -
SCHNEIDER NEGATIVA ARIZONA - SCAMPANATA SCINTILLA- LOMÇOVAK

INCROCIO DEL CUORE  
TONNEAU SCHNEIDER POSITIVA 
E PULL - UP NEGATIVO

4 E 5 POSTO 
LOOPING A CALICE  
TONNEAU LENTO

16 17 18RICONGIUNGIMENTO -TONNEAU  
E LOOPING CON IL CARRELLO

SCHNEIDER A DESTRA -
VOLO FOLLE

ALONA E INSERIMENTO
DEL SOLISTA

TRASFORMAZIONE
A PIRAMIDONE

DOPPIO DEGLI
ESTERNI 4, 5

PRESENTAZIONE DEL
triplo TONNEAU

DOPPIO DEI GREGARI
INTERNI 2, 3 

APERTURA
E SEPARAZIONE

DI TUTTA
LA FORMAZIONE

INCROCIO
DEL SOLISTA

LOOPING DI RIENTRO
DELLA LINEA DAVANTI

incrocio

LOOPING DI RIENTRO
DEL ROMBETTO

13 14 15DOPPIO TONNEAU  
E PIRAMIDONE

APERTURA DELLA BOMBA
E INCROCIO DEL SOLISTA

INCROCIO DELLA BOMBA
E LOOPING DI RIENTRO
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Il 2° Stormo è l’ente individuato dalla Forza Armata 
per svolgere la funzione di punto di riferimento 
missilistico del sistema di difesa aerea nazionale. 
Lo Stormo cura l’addestramento e la prontezza 
operativa di uomini e mezzi delle batterie 

missilistiche “Spada” dell’Aeronautica Militare. Tale missione 
si concretizza in una continua opera di addestramento volta 
a mantenere la prontezza operativa richiesta dalla Forza 
Armata e dalle organizzazioni transnazionali di cui il paese 
fa parte. Lo Stormo inoltre assicura il regolare svolgimento 
dei servizi aeroportuali e il mantenimento delle infrastrutture 
e degli impianti, anche a favore del 313° Gruppo 
Addestramento Acrobatico operante sulla base e quant’altro 
necessario per il transito di altri velivoli, concorrendo anche, 
nel rispetto delle direttive, al servizio di Difesa Aerea.

La 46ª Brigata Aerea è operativa 365 giorni 
l’anno 24 ore al giorno e impiega il proprio 
personale ed i propri velivoli in ogni parte del 
mondo in molteplici attività: dal trasporto, alle 

operazioni tattiche, al supporto in missioni umanitarie. 
La Brigata è attualmente articolata su tre Gruppi Volo: 
il 2° ed il 50° su velivolo C130J e C130J-30 (versione 
allungata) ed il 98° su C27J. La 46^ Brigata Aerea 
fornisce il suo fondamentale contributo anche a favore 
della Pattuglia Acrobatica Nazionale. Nella maggior parte 
dei rischieramenti delle Frecce Tricolori presso aeroporti 
militari o civili lontani dalla propria sede, un velivolo da 
trasporto della 46^ fornisce il proprio prezioso supporto 
per il trasporto di personale, bagagli, materiali ed 
equipaggiamento.

2° STORMO DI RIVOLTO

46° BRIGATA AEREA DI PISA 

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?

VUOI 
SAPERNE DI 
PIÙ?

Nell’ambito dell’ “unico grande Stormo operoso al servizio del Paese”, qual è 
l’odierna Aeronautica Militare, due Reparti operativi in particolare forniscono 
il proprio prezioso supporto alle attività del 313° Gruppo Addestramento 
Acrobatico.
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STAGIONE 2017
THE 2017 SEASON

02/06 Roma - Sorvolo
FESTA DELLA REPUBBLICA

04/11 Roma - Sorvolo
FESTA DELLE FORZE ARMATE

25/06 Marina di Grosseto - Esibizione
AIR SHOW

01/10 Monte Argentario (GR)
- Esibizione
PORTO S. STEFANO AIR SHOW

21/05 Marina di Pisa (PI) 
- Esibizione 
PISA AIR SHOW

27/08 Jesolo (VE) - Esibizione 
JESOLO AIR SHOW

03/09 Lovere (BG) - Sorvolo 
XV MEMORIAL STOPPANI

03/09 Monza - Sorvolo 
GRAN PREMIO DI FORMULA 1

08/05 Bari - Esibizione 
BARI AIR SHOW

12/04 Pozzuoli (NA)  - Sorvolo 
GIURAMENTO E BATTESIMO  
CORSO URANO V 

28/05 Civitanova Marche (MC) 
- Esibizione 
CIVITANOVA MARCHE 
AIR SHOW

06/08 Alba Adriatica (TE)
- Esibizione 
ALBA ADRIATICA AIR SHOW

16/07 Porto Recanati (MC) 
- Esibizione 
PORTO RECANATI AIR SHOW

02/07 Vasto (CH) - Esibizione 
VASTO AIR SHOW

09/07  Marina di Ravenna
 - Esibizione 
RAVENNA AIR SHOW

04/06  Bellaria Igea Marina (RN) 
- Esibizione 
BELLARIA-IGEA MARINA 
AIR SHOW

14/05 Grado (GO) -  Esibizione 
GRADO AIR SHOW

23/07 Lignano Sabbiadoro (UD) 
-  Esibizione 
W LIGNANO 2017 

07/05 Giovinazzo (BA)  
- Sorvolo 
INAUGURAZIONE 
PIAZZALE A.M. 

18/06 Giardini Naxos (ME) 
- Esibizione 
GIARDINI NAXOS AIR SHOW

10-11/06 Stavanger (Norvegia)
- Esibizione 
INTERNATIONAL AIR SHOW

09-10/09 Kleine Brogel (Belgio)
- Esibizione
SANICOLE INTERNATIONAL AIR SHOW

16-17/09 Sion (Svizzera)  
- Esibizione 
SION AIR SHOW

ESTERO



313° GRUPPO ADDESTRAMENTO ACROBATICO
Pattuglia Acrobatica Nazionale Frecce Tricolori

BASE AEREA DI RIVOLTO
Via Udine 56 - 33033 Rivolto (UD) Italia
Tel. +39 0432 902166 - Fax +39 0432 902178
pan@aeronautica.difesa.it
www.aeronautica.difesa.it/pan

Sfoglia la brochure on-line
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